The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compleled

21 +22 bytreight carriers
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15

AD! DG.07

1

Sender {name, address, country)

[Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uggga? S‘-)Hpgﬂggra?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par routk [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventien on the Contact for the
Interaational Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)

Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux

AUBERGENVILLE 78410

FR

16 Carrier [name, address, countiy)
Transporteurs {nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrassa 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country}

Lieu prévu pout 13 livraison de 1a marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transperteurers successifs {nom, adrasse, pays)

In namo & por ¢onty dol mittente

SN
%ﬁfmﬁ'&wﬂ Lhe s_

23
E1533EE

wer Signature and Al (RETarder

st AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipt of the gonds Magna PT S.pA.
Liau gt date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
13.11.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's reservations and obsesvations
1 3.1 1 .2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Auached dommen.u Pessible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
\ \ FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322864
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’®
Margues el numeéras Nombre dis colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No, Statistiqus Poids bral kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351609 704954 320109336R 9 PC g  [Cartone 694,800
530112982 2510000415-003 fingolo_Renault 618.300
7351610 632607 320102094R 10 PC 10  [Cartone 765.000
530112983 2510002404-005 ingolo_Renault 680,000
7351611 704955 320105152R 6 PC 6 -artone 462,600
530112984 2510002404-010 ingolo_Renault 411,600
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgriee
Nomvoit  |Auméra d'apliguatto Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinntaire
No9 Frelght/Peix de transport
Reduction/Réductions
13 sender's instructions (Custors and other formalitles) Subtotalfsolide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Inciduntal expenses/Frais
1 Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l .
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdUQnO (BARI) 13.1 1 .2025 Reéception des marchandises Date
22 on/le 20

Signature and stamp of the consignes

Ehrtau LA 4as0sEade s expegditeuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
5 Infarmatios to determing tha tanfl ‘emoval with border crossings
From To un Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinataire des palettes
Type Number No exclonge Eachange  |Type huaber Ng exchange “wthange
Zuro-Taflel |Eu|u-i‘a\l='t
S0 palle  pralle
e paliet Shnple pall et

28 Carriers contractor
Receiver conflrmation / date / slgnature Driver contirmation / date / slgnature

27 OIf, Characiesistic e cauddity i KG

Car

Trailer

Used Gen Nr [CMational Cuilateml CJee [JcemT




The framed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byfreight carriers

inctuding

To lus corrpleled un Lhe senders own responsthilily

by freight carriers
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ADIDG.07

1

Sender {name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. &

Ue;;mann-Ha
ntergruppe

Co. KGaA

nmevyer-Str. 1, 74199
Abach

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMRy

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3  Place of delivery of the goods {place, country}
Lieu prévu pout 1a livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportevers successifs (nom, adresse, pays)

Modugno (BARI)

13.11.2025

Place / Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of receiptof the goods Magna PFT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Cictamini 4 70026
13.11.2025 Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's reservations and observations
1 3-1 1 -2025 Réserves et observations des transpoarteurs
5 g:::r::iio:::‘::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322864
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues 6L numéras Nombre das tolis Mude d'embillage Nature de s marchandise No. Statisligue Poids brul ke Cabage o’
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351612 704935 320109538R 5 PC 5  [Cartone 385,500
530112985 2510002408-012 ingolo_Renautt 343,000
7351620 762515 3201076768R 3 PC 3 artone 231,300
530112988 2510000413002 ingolo_Renault 205,800
7351621 764012 320106244R 1 PC 1 -artone 76,500
530112987 2510001411001 ingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Nurmber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvuil  [Auméra d'epliquallo Numéro UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monniie Le destinutaine
hod Fretight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres}) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Contalner No: Varlous/Divers
Seal No: Total ta pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Spech! agreements
Prescription affranchissement Conventians particulléres
Free / Franko | Y
Not free / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date

Etabliea Réception des marchandlses  Date
22 23 on/le 20
In AoRYe 8 Der eonld dol mittenta E1533EE
A MAGNY
la dal Ciciamini, 4
gyzgtmmﬁ,gmyf the sfhder Signature and stampyyfihe carrier Signature and stamp of the consignes
BigiitlReddirassalet expediteuer signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
23 Informario to dete'mine tha tar "emaoval with border crossings /
Feom To kin Palett sender / Expediteur'des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber No exchange zachange  JType hymber No exchapge "xghange
Zuru-Fallet |Eu||.rl"a|lul
Aok pltet ny pallm
pie pallat Shinpie pallat

28 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

DNaﬁunal

27 OIf. Chyracieristic Loid cavydity i1 KG

Car

Trailer

Used GenNr rl

[[eilate

DEG DCEMT




The framed rubrics with bold lines must be completed

by treight carriers

The: framred rubrics with bold ines must be completed

21 +22 bytreight carriers

incduding

To be completed on Live senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Uﬁ{gg?aﬁg%ﬂ%gmyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandiye par roule [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Corvention on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
[cmny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataive (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (rame, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse ‘1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour 1a Ivraison de la marchandise

17 Successive carriers [name, address, country)
Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of reeripl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026

13.11.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/Date

13.11.2025

18 Carrier's reservations and observations
Reserves et observations des transpotteurs

5 Aftached docurnents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322864

Pessible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope far label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
Margues €1 numéray

B Method of packaging
Maode d'embillage

7 Number of packages
Numbre des colis

9 Nature of the goods
Nature de la marchandise

12 Volumem’
Cabage m?

11 Gross weight kg
Poids brul kg

10 Statistic number
No. Statistique

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG

B4 E.615,700/2.326,700
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Consignee
Nomvoi.  |huméro d'optiquatto Numére UN Group d'emballage A puyer par Uexpediteur Monnaie Le destinataire
hoY T reight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de t'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplénients
incidental expensps/Frals
. Accussoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franke L r
Not tree / NonFranco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BAR') 13.1 1 .2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle I - ¢ B
In nomo o par conta dol mittenta E1533EE
MG
al Ciclaminl, 4 /
mémﬁéﬂﬂgmynhﬁ sénder Sigrature and stamp off the/carries Signature and stamp of the consignes
By 3 dass0les exp ditelser Slgnature et timbre e transporteur Slgnature et timbre du destinataire

25 Information fn dete’mine the tarifi -emoval with border erossings,

pediteur des p,éttes

From To km Palett sender/ Ex palett receiver / Destinatalre des palettes
Twa Nurnler Na exchenge adinge  |Type humbes No exchange *ychange
Zurg-rallel IEvaaH:l
Box palfet Aoy pail
Simple pailet Simple pallnt

26 Carsiers cortractor

27 QI Chiai gt e isLic Load cavadily i1 KG

Car

Traller

Recelver confirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

COnational

[eitateral

OJec [JcemT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

VENDEUR OU FOURNISSEUR

7351620

DATE: 19.11.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  13.11.2025 A: 14:57
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUNM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320107678R PCE 3 1
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 231 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3
N° DE L'UNITE DE TRANSP. E1533EE
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762515
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